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Tlumaczenie oryginalnej instrukcji
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30 KILOGRAMOWY MLOT WYBURZENIOWY

D25981

Gratulacje!

Dziekujemy za zakup urzadzenia firmy DEWALT. Wiele lat do$wiadczen, niezwykle staranne wykonanie i ciagte innowacje sprawity, ze
firma DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym partnerem dla wszystkich uzytkownikéw profesjonalnych elektronarzedzi.

Dane techniczne W celu ochrony uzytkownika przed skutkami drgari
stosowac dodatkowe srodki bezpieczeristwa, jak np.

D25981 prawidtowa konserwacja elektronarzedzi i akcesoriow,

Napiecie f— 230 utrzymywanie cieptoty rqk, odpowiednia organizacja
Wielka Brytania i Irlandia Voo 230/115 pracy.
Typ 1 Bezpieczniki:
(zestotliwosc Hz 50 Europa Narzedzia 230V 10 amper6w - zasilanie sieciowe
Moc elektryczna W 2100 Wielka Brytania ilrlandia ~ Narzedzia 230V 13 amperdw - we wtyczce
Uderzenia na minute bez obcigzenia Uderzenia 960
na minute Deklaracja zgodnosci WE

Energia jednego uderzenia (EPTA 05/2009) J 62 Dyrektywa maszynowa, dyrektywa dot.
Mocowanie narzedzia Szesciokatne hatasu na zewnatrz pomieszczen

28mm
Ciezar kg 31 c €

Wartosci hatasu i wartosci drgari (sumy wektorowe przyspieszeri) zgodnie
7 EN60745-2-6:

Lpa (poziom emisji ciénienia akustycznego) dB(A) 94
Lwa (poziom mocy akustycznej) dB(A) 105
K (niepewnosc dla danego poziomu dZwigku) dB(A) 3
Diutowanie
Wartos¢ emisji drganl ap, = m/s? 438
Niepewnos¢ K = m/s? 15

Poziom emisji drgari podany w tej karcie informacyjnej zostat

zmierzony zgodnie ze znormalizowanym testem opisanym

w normie EN60745 i moze by¢ stosowany do poréwnywania

narzedzi. Moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej

analizy ekspozydji.

A OSTRZEZENIE: Podany poziom emisji drgan dotyczy
gtéwnych zastosowan narzedzia. Jednakze, w przypadku
uzycia narzedzia do innych zastosowan, przy uzyciu innych
akcesoriow lub narzedzia nie konserwowanego poprawnie,
poziom drgan moze byc¢ inny od podanego. W takich
sytuacjach ekspozycja na drgania w trakcie catego okresu
uzytkowania maszyny moze by¢ duzo wieksza.

W oszacowaniu poziomu ekspozycji na drgania nalezy
réwniez brac¢ pod uwage czas wytqczenia narzedzia lub
okresy, kiedy narzedzie jest wigczone, ale nie wykonuje
pracy. Narazenie na drgania w trakcie catego dnia pracy
mogtoby sie wtedy okazac duzo mniejsze niz przy ciggtym
uzyciu.

Miot wyburzeniowy

D25981

DEWALT deklaruje, ze produkty opisane w sekcji dane
techniczne s3 zgodne z zapisami norm:

2006/42/WE, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010
2000/14/WE, Elektryczny mtot wyburzeniowy do betonu
(reczny), m = 30 kg, Zatacznik VIIl, TUV Rheinland LGA Products
GmbH (0197), D-90431 Norymberga, Niemcy, nr id. jednostki
notyfikowanej: 0197.

Poziom mocy akustycznej zgodnie z 2000/14/WE (Artykut 12,
Zatacznik 111, nr 10; m > 30 kg):

L, (zmierzony poziom mocy akustycznej) dB 105
L, (gwarantowany poziom mocy akustycznej) dB 108
Produkty te sg réwniez zgodne z zapisami dyrektyw 2014/30/
UE oraz 2011/65/UE. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, prosze
skontaktowac sie z firma DEWALT pod podanym nizej adresem
lub skorzystac¢ z informacji na ostatniej stronie oktadki instrukcji
obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za zebranie danych
technicznych i sktada te deklaracje w imieniu firmy DEWALT.

e

Markus Rompel
Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Niemcy
30.10.2016




OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazer,
przeczytac instrukcje.

Definicje: Wytyczne dotyczace

bezpieczenstwa

Podane ponizej definicje okreslajg stopier zagrozenia oznaczony

danym stowem. Prosze przeczytac instrukcje i zwraca¢ uwage

na te symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje o bezposrednim
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi
doznaniem Smiertelnych lub ciezkich obrazer ciata.

A OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnym
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecania
moze grozic doznaniem Smiertelnych lub ciezkich
obrazen ciata.

A PRZESTROGA: Informuje o potencjalnym
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecania
moze prowadzic do obrazen ciata od lekkiego do
Sredniego stopnia.

UWAGA: Informuje o czynnosciach nie powodujgcych
obrazen ciata, lecz mogqcych prowadzic¢ do szkéd
materialnych.

Ostrzega przed moZzliwosciq porazenia prqdem

elektrycznym.

A Oznacza ryzyko pozaru.

0Ogolne ostrzezenia dotyczace bezpiecznego

uzytkowania elektronarzedzi
OSTRZEZENIE: Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
zaleceniami dotyczqcymi bezpieczeristwa
i obstugi oraz rysunkami i danymi umieszczonymi
w dotqczonej do elektronarzedzia instrukcji obstugi.
Niestosowanie sie do wszystkich ponizszych instrukcji moze
stac sie przyczynq porazenia prqdem elektrycznym, pozaru
i/lub powaznego zranienia.
ZACHOWAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE
I INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZNE)J
PRACY, ABY MOC KORZYSTAC Z NICH
W PRZYSZLOSCI
Pojecie ,elektronarzedzie” uzyte w tresci ostrzezenia odnosi sie
do elektrycznego (zasilanego przewodem) elektronarzedzia lub
elektronarzedzia zasilanego akumulatorem (bezprzewodowego).

1) Bezpieczenstwo w miejscu pracy

a) Miejsce pracy musi byc czyste i dobrze oswietlone.
Miejsca ciemne i takie, w ktcrych panuje nieporzqdek,
stwarzajq ryzyko wypadku.

b) Nie wolno uzywac elektronarzedzi w strefach
zagrozenia wybuchem, w poblizu palnych cieczy,
gazow czy pytéw. Elektronarzedzia mogq wytworzyc iskry
powodujqce zapton pytéw lub oparéw.

¢) W czasie pracy elektronarzedziami nie pozwala¢
na przebywanie w poblizu dzieci i innych osob
postronnych. Chwila nieuwagi moze spowodowac utrate
kontroli nad narzedziem.

2) Ochrona przed porazeniem pradem
elektrycznym
a) Gniazdo musi by¢ dostosowane do wtyczki

elektronarzedzia. Nie wolno przerabiac wtyczek.

Nie uzywac zadnych tqcznikéw lub rozdzielaczy

elektrycznych z uziemionymi elektronarzedziami.

Nieprzerabiane wtyczki i odpowiednie gniazda zmniejszajq

ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

Nalezy unikac bezposredniej stycznosci

z uziemionymi lub zerowanymi powierzchniami,

takimi jak rurociqgi, grzejniki, kuchenki i lodowki.

Ryzyko porazenia prqdem elektrycznym wzrasta, jesli Twoje

ciafo jest uziemione.

c) Nie narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub

zwiekszonej wilgotnosci. Dostanie sie wody do wnetrza

elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

Nie wolno ciqgnqc za kabel zasilajqcy. Nie wolno

ciggnqc, podnosi¢ ani wyciqgac wtyczki z gniazda,

poprzez ciggniecie za kabel zasilajgcy narzedzia.

Chronic kabel zasilajqcy przed kontaktem z gorqcymi

elementami, olejami, ostrymi krawedziami

iruchomymi czesciami. Uszkodzenie lub zaplqtanie
przewodu zasilajqcego zwieksza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

e) W czasie pracy elektronarzedziem poza
pomieszczeniami zamknietymi, nalezy uzywac
przystosowanych do tego przedtuzaczy. Korzystanie
Z przedtuzaczy przystosowanych do uzycia na zewnqtrz
budynkéw zmniejsza ryzyko porazenia prqdem.

f) Jesli zachodzi koniecznos¢ uzywania narzedzia
w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzywac zZrédta
zasilania zabezpieczonego wytqcznikiem
réznicowoprgdowym. Stosowanie wytqcznikow
réznicowoprqdowych zmniejsza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.
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3) Srodki ochrony osobistej

a) W czasie pracy elektronarzedziem zachowac
czujnos¢, patrzec uwaznie i kierowac sie zdrowym
rozsqdkiem. Nie uzywac elektronarzedzia w stanie
zmeczenia, pod wptywem narkotykéw, alkoholu
lub lekow. Nawet chwila nieuwagi w czasie pracy
elektronarzedziem moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazen ciafa.
Uzywac srodkéw ochrony osobistej. Zawsze zaktadac
okulary ochronne. Uzywanie, w miare potrzeb, Srodkéw
ochrony osobistej, takich jak maska przeciwpytowa, buty
ochronne z antyposlizgowq podeszwaq, kask czy ochronniki
stuchu, zmniejsza ryzyko odniesienia uszczerbku na
zdrowiu.

b
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¢) Unikac niezamierzonego uruchomienia. Przed
przytqczeniem do zasilania i/lub wlozeniem
akumulatoréw oraz przed podniesieniem
i przenoszeniem narzedzia, upewnij sie, ze wytqcznik
znajduje sie w pozycji ,wytqczone’. Trzymanie palca
na wytqczniku podczas przenoszenia lub podtqczenie
wigczonego narzedzia do zasilania fatwo staje sie
przyczynq wypadkow.

d) Przed wiqczeniem elektronarzedzia, usunq¢
wszystkie klucze i narzedzia do regulacji. Klucz
pozostawiony zamocowany do obrotowej czesci
elektronarzedzia moze spowodowac obrazenia.

e) Niewychylac sie. Przez caly czas zachowywac solidne
oparcie nég i rownowage. Dzieki temu ma sie lepszq
kontrole nad elektronarzedziem w nieoczekiwanych
sytuagjach.

f) Zatozyc odpowiedni strdj. Nie nosic luznych ubran ani
bizuterii. Trzymac wtosy, ubranie i rekawice z dala od
ruchomych elementéw. Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie
wiosy mogq zosta¢ pochwycone przez ruchome czesci.

g) Jesli sprzet jest przystosowany do przytqczenia
urzqdzen odprowadzajqcych i zbierajqcych pyt,
upewnic sie, czy sq one przytqczone i wlasciwie
uzytkowane. Uzywanie takich urzqdzeri zmniejsza
zagrozenia zwiqzane z obecnosciq pytow.

4) Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

a) Nie wolno przecigzac elektronarzedzi. Uzywac
elektronarzedzi odpowiednich do rodzaju wykonywanej
pracy. Dzieki odpowiednim elektronarzedziom wykona
sie prace lepiej i w sposob bezpieczny, w tempie, do jakiego
narzedzie zostato zaprojektowane.

b) Nie wolno uzywac elektronarzedzia z zepsutym
wytqcznikiem, ktéry nie pozwala na sprawne
wiqczanie i wytqczanie. Elektronarzedzie, ktérego pracy
nie mozna kontrolowac wytqcznikiem, jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.

¢) Przed przystgpieniem do regulacji, wymiany
akcesoriow oraz przed schowaniem elektronarzedzia,
nalezy odtqczyc wtyczke od Zrédta zasilania i/lub
odfqczy¢ akumulator od urzqdzenia. Takie Srodki
zapobiegawcze zmniejszajq ryzyko przypadkowego
uruchomienia elektronarzedzia.

d) Nie uzywane elektronarzedzie przechowywac
poza zasiegiem dzieci i nie dopuszczac osob nie
znajqcych elektronarzedzia lub tej instrukcji do
postugiwania sie elektronarzedziem. Elektronarzedzia
5q niebezpieczne w rekach niewprawnego uzytkownika.

e) Regularnie dokonywac konserwacji elektronarzedzi.
Sprawdzi¢, czy ruchome czesci sq wiasciwie
potqczone i zamocowane, czy czesci nie sq
uszkodzone oraz skontrolowac wszelkie
inne elementy mogqce miec¢ wplyw na prace
elektronarzedzia. Wszystkie uszkodzenia nalezy
naprawic przed rozpoczeciem uzytkowania. Wiele
wypadkdw jest spowodowanych Zle utrzymanymi
elektronarzedziami.

f) Narzedzia tnqce powinny byc ostre i czyste.
Prawidtowo utrzymane narzedzia do ciecia o ostrych
krawedziach tnqcych rzadziej sie zakleszczajq i sq
fatwiejsze do kontrolowania.

g) Elektronarzedzi, akcesoriow i koricwek itp., nalezy
uzywac zgodnie z instrukcjq obstugi, uwzgledniajqc
warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Uzycie
elektronarzedzi niezgodnie z przeznaczeniem moze by¢
bardzo niebezpieczne.

5) Naprawy

a) Powierzac naprawy elektronarzedzi wytqcznie
osobom wykwalifikowanym, uzywajqcym
identycznych czesci zamiennych. Zagwarantuje to
bezpieczeristwo elektronarzedzia.

Dodatkowe zasady bezpiecznego
uzytkowanla miotow wyburzeniowych

Przed rozpoczeciem korzystania z narzedzia dopilnowac, aby
diuto bylo solidnie zamocowane.

W niskiej temperaturze lub gdy narzedzie nie byto uzytkowane
przez dtugi okres, przed uzyciem pozwoli¢ narzedziu pracowac
przez kilka minut bez obcigzenia.

Zawsze trzymac narzedzie mocno oburqcz i zachowywac
stabilng postawe. Zawsze uzywac narzedzia z prawidtowo
zatozonym uchwytem bocznym.

W przypadku pracy nad poziomem gruntu dopilnowac, aby
miejsce pod miejscem pracy byfo puste.

Aby uniknq¢ porazenia prqdem, przed rozpoczeciem pracy
sprawdzi¢, czy w miejscu pracy nie ma przewodow pod napieciem.
Nie dotykac¢ dtuta ani czesci blisko dtuta zaraz po zakoriczeniu
pracy, poniewaz mogq byc one bardzo gorqce i spowodowac
poparzenie skory.

Zawsze kierowac kabel zasilajqcy do tytu, z dala od dfuta.
Trzymac kabel zasilajqcy z dala od akcesorium. Zawiniecie

sie kabla zasilajqcego wokdt koncowki narzedzia moze
spowodowac porazenie prqdem.

Nie owijac kabla zasilajqcego wokét swojego ciata.

Nie pozwala¢ niedoswiadczonym uzytkownikom na
korzystanie z narzedzia.

Uzywac ochronnikoéw stuchu. Ekspozycja na hatas moze
powodowac utrate stuchu.

Uzywac dostarczonych razem z narzedziem dodatkowych
uchwytow. Utrata kontroli nad narzedziem moze spowodowac
uszkodzenie ciata.

Nie uderzac¢ w zablokowane akcesoria miotkiem w celu ich
odblokowania. Powstate w wyniku uderzenia kawatki metalu
lub widry metalu mogq spowodowac obrazenia ciafa.

Zawsze wytqczac narzedzie po zakoriczeniu pracy i przed
wyjeciem wtyczki zasilania.

Nie regenerowac akcesoriow wiasnorecznie. Regeneracje
diuta nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu specjaliscie. Btedna
regeneracja akcesoriow moze spowodowac obrazenia ciafa.
Jedynie lekko zuzyte akcesoria mozna ponownie uksztattowac
poprzez szlifowanie.




OSTRZEZENIE: Zalecamy stosowanie wylqcznika
réznicowoprqdowego z wartosciq prqdu resztkowego
wynoszqcq 30 mA lub mniejszq.

Pozostate zagrozenia
Nastepujace zagrozenia s typowymi zagrozeniami podczas
uzywania mtotéw wyburzeniowych:
Obrazenia powstate w wyniku dotkniecia gorqcych elementdw
narzedzia.
Mimo przestrzegania obowiazujacych przepiséw BHP
i stosowania urzadzen zabezpieczajacych, nie ma mozliwosci
unikniecia okreslonych zagrozen resztkowych. S3 to:
Uszkodzenie narzqdu stuchu.
Ryzyko zgniecenia palcéw podczas zmiany akcesoriow.
Zagrozenia dla zdrowia spowodowane wdychaniem pytu
powstajqcego podczas pracy w betonie i/lub kamieniu.
Obrazenia ciata spowodowane blednym podnoszeniem
i przenoszeniem ciezkiego sprzetu.

Ochrona przeciwporazeniowa

Silnik elektryczny zostat zaprojektowany do pracy z jednym
napieciem. Zawsze sprawdza¢, czy napiecie zasilania jest zgodne
z wartoscig podana na tabliczce znamionowej.

O

To narzedzie DEWALT ma podwdjna izolacje zgodna
znormg EN60745 i nie wymaga uziemienia.

OSTRZEZENIE: urzqdzenia pracujqce z napieciem 115
V nalezy obstugiwac za posrednictwem transformatora
7 zabezpieczeniem i ostonq uziemiajqcq pomiedzy
gféwnym a pomocniczym uzwojeniem.
Uszkodzony kabel zasilajacy nalezy zastapic specjalnym kablem,
ktéry dostepny jest w sieci serwisowej DEWALT.
Wymiana wtyczki sieciowej (dotyczy tylko
Wielkiej Brytanii i Irlandii)
Jesli wystepuje koniecznos¢ montazu nowej wtyczki:
Odpowiednio zutylizowac starg wtyczke.
Przytqczy¢ brqzowy przewdd do zacisku fazy w nowej wiyczce.
Przytqczy¢ niebieski przewdd do zacisku zerowego.
OSTRZEZENIE: Nie wykonywac przytqczenia do koricowki
uziemienia.
Postepowac zgodnie z instrukcjg instalacji dotgczong do wtyczek
wysokiej jakosci. Zalecany bezpiecznik: 13 A.
Uzycie przedtuzacza
Nie nalezy uzywac przedtuzacza, chyba ze jest to absolutnie
niezbedne. Uzywac przedtuzaczy posiadajacych atest
i przystosowanych do zasilania danego narzedzia (patrz dane
techniczne). Minimalna $rednica przewodu to 1,5 mm?, a jego
maksymalna dtugos¢ to 30 m.
Przedtuzacz nawiniety na beben nalezy catkowicie rozwinac.

Zawartosc opakowania
Opakowanie zawiera:

1 Mot wyburzeniowy

1 Instrukcja obstugi

Sprawdzi¢, czy narzedzie, czesci lub akcesoria nie zostaty
uszkodzone podczas transportu.

Przed przystgpieniem do pracy poswiecic odpowiedni czas na
doktadne zapoznanie sie z instrukcjq.

0Oznakowanie na narzedziu
Na obudowie narzedzia umieszczono nastepujace piktogramy:

@ Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.
Nalezy uzywac ochrony stuchu.
Nalezy uzywac ochrony wzroku.

Potozenie kodu daty (rys. A)
Kod daty 17, zawierajacy takze rok produkcji, nadrukowany jest
na obudowie.
Przyktad:
2016 XX XX
Rok produkgji

Opis (Rys. A)

OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonywac przerébek
elektronarzedzia ani jego czesci. Moze to spowodowac
uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata.

1 Wihcznik

2 Uchwyt(y) boczny(e)

3 Blokada narzedzia

4 Mocowanie narzedzia

Akcesoria opcjonalne (Rys. C)
Dostepne s3 opcjonalne dtuta szesciokatne 28 mm réznych
typow.

5 Ostro zakoficzone dfuto

6 Przecinak slusarski

7 Dtuto do czyszczenia powierzchni

8 Diuto topatkowe

9 Dtuto do asfaltu

10 Whijak do pretéw uziemiajacych

11 Ubijak z trzonkiem

12 Ubijak z ptytka
Wiecej informacji o odpowiednich akcesoriach udzieli
sprzedawca.
Przeznaczenie
Ten mifot wyburzeniowy jest przeznaczony do profesjonalnego
ciezkiego wyburzania, dtutowania i nacinania betonu, cegiet,
kamieni i innych materiatéw murarskich.

NIE UZYWAC w mokrym otoczeniu lub w obecnosci
tatwopalnych ptynéw lub gazéw.
Ten miot wyburzeniowy to elektronarzedzie przeznaczone do
uzytku profesjonalnego.

8

@



®

NIE DOPUSZCZAC dzieci do elektronarzedzia. Zapewnic

nadzdr nad mato doswiadczonymi uzytkownikami narzedzia.
Mate dzieci i osoby niedotezne. Niniejsze urzadzenie
nie jest przeznaczone do uzytku przez mate dzieci i osoby
niedotezne bez nadzoru.
Produktu tego nie powinny uzytkowac osoby (w tym dzieci)
o0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
psychicznych oraz osoby nie posiadajace odpowiedniego
doswiadczenia, wiedzy lub umiejetnosci, chyba ze s3 pod
nadzorem oséb odpowiedzialnych za ich bezpieczeristwo.
Dzieci nigdy nie powinny by¢ pozostawiane z produktem
bez nadzoru oséb dorostych.

Funkcja ptynnego startu

Funkgcja ptynnego startu pozwala na wolniejsze zwiekszanie
szybkosci udaru, co zapobiega,skakaniu” dtuta lub koricdwki po
murze po uruchomieniu narzedzia.

Uchwyt gtowny z petnym ttumieniem drgan
(Rys. A)

Thumiki w uchwytach 2 pochtaniaja drgania przekazywane na
uzytkownika. Podnosi to komfort pracy.

Aktywna kontrola drgan

Aktywna kontrola drgan neutralizuje drgania pochodzace

z mechanizmu miota. Dzieki obnizeniu drgan ukfadu reka-ramie,
pozwala na wygodniejsze uzytkowanie przez dtuzszy okres

i zwieksza trwato$¢ narzedzia.

MONTAZ | REGULACJA
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyc¢ ryzyko zranienia,
przed przystqpieniem do regulacji lub montazu/
demontazu akcesoriow wytqczyc narzedzie i odtqczyc
je od Zrédta zasilania. Upewnic sig, Ze spust ustawiony
Jjestw pozycji OFF (WVYt.). Przypadkowe wiqgczenie moze
spowodowac zranienie.

Wktadanie i wyjmowanie akcesoriow
z trzonkiem szesciokatnym 28 mm (Rys. D-F)

Ta maszyna uzywa dtut z szesciokatnym trzonkiem 28 mm.
Zalecamy stosowanie wytacznie profesjonalnych akcesoriow.
OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria producentdw innych
niz DEWALT nie zostaty przetestowane w potqczeniu
Zztym produktem, ich uzycie moze by¢ niebezpieczne. Aby
zminimalizowac ryzyko obrazen ciata, nalezy uzywac
wylqcznie akcesoriéw zalecanych przez firme DEWALT.
Oczysci¢ trzonek diuta.

A OSTRZEZENIE: Nie smarowac maszyny.

Aby zamontowac diuto z rowkiem
w trzonku, postepowac zgodnie z opisem
ponizej (Rys. E)
1. Pociagnac¢ blokade narzedzia 3 w potozenie odblokowane.
2. Trzymac dtuto przed mocowaniem narzedzia z rowkiem 13
skierowanym do gory.

3. Whozy¢ trzonek dtuta w mocowanie narzedzia 4.

4. Pchna¢ blokade narzedzia 3 wstecz, aby zablokowac
akcesorium w pofozeniu zamontowanym.

Aby zamontowac dtuto z kotnierzem na
trzonku, postepowac zgodnie z opisem
ponizej (Rys. F)

1. Pociagna¢ blokade narzedzia 3 w potozenie odblokowane.

2. Wiozy¢ trzonek dtuta w mocowanie narzedzia 4.

3. Pchnac¢ blokade 3 wzdtuz trzonka akcesorium, aby
zablokowac je w odpowiednim pofozeniu.

4. Pociggna¢ za dtuto, aby sprawdzi¢, czy jest prawidtowo
zablokowane. Funkcja udarowa wymaga, aby dtuto mogto
wykonywac ruch osiowy w zakresie kilku centymetréw po
zablokowaniu w mocowaniu narzedzia.

Aby wyjac diuto, odciggnac blokade 3 wstecz i wyjac dtuto
z mocowania narzedzia.

n OSTRZEZENIE: Zawsze nosic rekawice podczas zmiany
akcesoriow. Odstoniete metalowe czesci narzedzia
i akcesorium mogq sie bardzo nagrzewac podczas pracy.

0BStUGA

Instrukcja obstugi
OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegac instrukdji
bezpieczeristwa i odpowiednich przepiséw.
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia,
przed przystqpieniem do regulacji lub montazu/
demontazu akcesoriow wytqczy¢ narzedzie i odtqczyc
je od Zrodta zasilania. Upewnic sie, ze spust ustawiony
Jjestw pozycji OFF (WYt.). Przypadkowe wigczenie moze
spowodowac zranienie.
OSTRZEZENIE:
Zwracac¢ uwage na potozenie rur i przewodow.
Wywierac na narzedzie nacisk okofo 20-30 kg.
Nadmierny nacisk nie przyspiesza dfutowania, ale
zmniejsza wydajnosc¢ i moze skrdci¢ zywotnos¢
narzedzia.

Prawidtowa pozycja reki (Rys. A, B)

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyc ryzyko wystgpienia
powaznych obrazeri ciata, ZAWSZE prawidtowo ustawia¢
rece, tak jak pokazano na rysunku.

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia
powaznych obrazeri ciata, ZAWSZE mocno trzymac
narzedzie, aby méc zapobiec nagtemu ruchowi.

Prawidtowa pozycja wymaga trzymania obu uchwytéw
bocznych, z jedna reka na jednym uchwycie 2.

Wiaczanie i wytaczanie (Rys. A)
Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisna¢ wiacznik 1.
Aby zatrzymac narzedzie, zwolni¢ wiacznik.

®
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Wyburzanie, nacinanie rowkow i kanatow
(Rys. A-F)

1. Wybra¢ odpowiednie dtuto i oczysci¢ jego trzonek.

2. Wiozy¢ dtuto i sprawdzi¢, czy jest prawidtowo zablokowane.

3. Trzymac narzedzie za oba uchwyty 2 i wiaczy¢ je. Narzedzie
bedzie teraz dziata¢ w trybie pracy ciagte].

KONSERWACJA

Elektronarzedzia firmy DEWALT odznaczaja sie duzg trwatoscia

uzytkowa i prawie nie wymagaja konserwacji. Aby dtugo cieszy¢

sie whasciwg praca urzadzenia, nalezy odpowiednio o nie dbac

i regularnie je czyscic.
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyc ryzyko zranienia,
przed przystqgpieniem do regulacji lub montazu/
demontazu akcesoriow wytqczyc narzedzie i odtqczyc
je od Zrédta zasilania. Upewnic sig, ze spust ustawiony
Jjestw pozycji OFF (WYt.). Przypadkowe wiqczenie moze
spowodowac zranienie.

O
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Smarowanie
To elektronarzedzie nie wymaga dodatkowego smarowania.

e

(zyszczenie
OSTRZEZENIE: Zawsze, gdy zauwazy sie zabrudzenia
wokot otwordw wentylacyjnych, przedmuchac obudowe
suchym powietrzem w celu oczyszczenia. Uzywac ochrony
oczu i respiratora z atestem podczas wykonywania tej
czynnosci.

A OSTRZEZENIE: Do czyszczenia niemetalowych
elementdw elektronarzedzia nie uzywac rozpuszczalnikéw
ani agresywnych chemikaliow. Chemikalia mogq ostabic¢
materiat, z ktérego wykonano wspomniane elementy.
Uzywac tylko szmatki zwilzonej wodq i tagodnego mydifa.
Nie pozwoli¢, aby do Srodka narzedzia dostata sie ciecz
i nigdy nie zanurza¢ zadnej czesci narzedzia w cieczy.

Akcesoria dodatkowe

OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria producentéw innych
niz DEWALT nie zostaty przetestowane w potqczeniu

ztym produktem, ich uzycie z tym narzedziem moze

by¢ niebezpieczne. Aby ograniczyc ryzyko obrazen

ciata, w potqczeniu z tym produktem uzywac wytqcznie
akcesoridw zalecanych przez DEWALT.

OSTRZEZENIE: Te diuta mozna przeszlifowac tylko
okreslong liczbe razy. W razie wqtpliwosci skontaktowac sie
ze sprzedawcg, aby uzyskac zalecenia.

OSTRZEZENIE: Dopilnowac, aby na krawedzi skrawajqcej
nie pojawiato sie odbarwienie wywotane nadmiernym
naciskiem. Moze to ograniczy¢ twardos¢ akcesorium.

> b

Konserwacja akcesoriow

Przeprowadzana w odpowiednich odstepach czasu konserwacja
akcesoriow gwarantuje uzyskiwanie optymalnych rezultatow
oraz dtugie i skuteczne uzytkowanie akcesoriow.

Szlifowac dtuta na tarczach szlifierskich. Odpowiednie katy dla
ponizszych dtut podane sa na rysunku G:

14 dfuto topatkowe

15 przecinak $lusarski

16 ostro zakoriczone dtuto

Wiecej informacji o odpowiednich akcesoriach udzieli
sprzedawca.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbidrka odpaddw. Produktéw
ﬁ i akumulatoréw oznaczonych tym symbolem nie
wolno usuwac ze zwyktymi odpadami z gospodarstw
B omowych.
Produkty i akumulatory zawieraja materiaty, ktére
mozna odzyskac lub poddac recyklingowi, zmniejszajac
zapotrzebowanie na surowce. Oddawac produkty elektryczne
i akumulatory do recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami.
Wiecej danych na stronie www.2helpU.com.
Whasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego skutkdw, o ktérych
mowa w art. 13 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 11.09.2015 .
0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym, wynikajacych
z obecnosci w tym sprzecie niebezpiecznych ubstandji,
mieszanin oraz czesci skladowych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu, takich jak skazenie
srodowiska na skutek przedostania sie niebezpiecznych
substandji do gleby lub woéd gruntowych.

2st00531924- 10-02-2023
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Warunki i Zasady Europejskiej Gwarangji
Elektronarzedzi (PT) DEWALT

Produkty marki DEWALT reprezentuja bardzo wysokg jakos¢,
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarandji nie pomniejszaja praw klienta
wynikajacych z polskich regulagji ustawowych lecz sa ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru
Wolnego Handlu.

1. JEDEN ROK Gwarangji Profesjonalnych Elektronarzedzi

DEWALT

Jezeli elektronarzedzie marki DEWALT w ciggu 12 miesiecy

od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad

materiatowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni
bezptatnie uszkodzone czesci lub cate elektronarzedzie
wedtug wiasnej oceny (z zastrzezeniem warunkéw

wymienionych w punktach 2 4):

2. Warunki ogélne

2.1 Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy
uzytkownikéw orginalnych produktow DEWALT, ktérzy
nabyli narzedzie od autoryzowanego dystrybutora marki
DEWALT do stosowania w zwiazku z ich dziatalnoscia
gospodarcza lub zawodowa. Europejska gwarancja
DEWALT (PT) nie dotyczy oséb nabywajacych produkty
DEWALT w celu odsprzedazy lub wynajecia.

2.2 Niniejsza gwarancja jest niezbywalna. Obowiazuje
tylko uzytkownikéw oryginalnych produktéw DEWALT,
nabytych wedtug warunkéw okreslonych w punkcie 2.1.

2.3 Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych
elektronarzedzi marki DEWALT, z wytaczeniem
elektronarzedzi wyraznie okreslonych.

2.3 Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarandji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarangji. Okres gwarandji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koficzy sie 12 miesiecy pdznie].

2.4 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczen
wynikajacych z niniejszej gwarandji, ktére w opinii
upowaznionego przedstawiciela serwisu nie sg skutkiem
wady materiatowej lub produkcyjnej oraz nie wynikaja
z warunkow europejskiej gwarancji DEWALT (PT).

2.5 Koszty transportu pomiedzy uzytkownikiem
i autoryzowanym punktem serwisowym nie s objete
gwarandja.

3. Produkty nie objete europejska gwarancjag DEWALT PT

Gwarancjg DEWALT PT nie sg objete.

3.1 Produkty DEWALT, ktérych specyfikacja nie jest
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajow
UE i EFTA.

3.2 Akcesoria i osprzet eksploatacyjny dotaczony do
urzadzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu, np wiertta, brzeszczoty, tarcze scierne.

3.3 Produkty dostarczane do firm wynajmujacych w ramach
umoéw o $wiadczenie ustug lub uméw B2B sg wytaczone
i podlegaja gwarancji okreslonej w szczegétowych
warunkach umdw dostaw.

3.4 Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez
naszych partneréw, podlegajace okreslonym przez
nich warunkom gwarancji. Informacje w dokumentagji
dostarczonej z produktem.

3.5 Produkt dostarczany jako czes¢ zestawu, ktory nalezy
dostarczy¢ jako komplet do naprawy gwarancyjnej,
gdzie kod daty produkcji nie jest zgodny z innymi
produktami tego zestawu i/lub data zakupu.

3.6. Narzedzia reczne, odziez robocza, oprzyrzadowanie.

3.7 Produkty wykorzystywane w produkcji lub
procesach produkcyjnych, jesli nie zaakceptowane
w indywidualnym planie DEWALT.

. Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego

Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji moga zosta¢

odrzucone, jezeli:

4.1 Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie
uzasadni, ze awaria produktu nie jest wynikiem wady
materiatowej lub fabrycznej.

4.2 Awaria lub uszkodzenia s wynikiem zuzycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego uzytkowania.
Zobacz punkt

4.14. Wszystkie produkty podlegaja zuzyciu podczas

uzytkowania. Bardzo wazny jest wiec odpowiedni
dobdr do wykonywanych prac.

4.3 Jesli nie mozna zweryfikowac kodu daty i numeru
seryjnego.

4.4 Jesli narzedzie przestane do naprawy nie posiada
oryginalnego dowodu zakupu.

4.5 Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem
mechanicznym lub innymi czynnosciami niezgodnymi
zinstrukcja obstugi.

4.6 Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie
nieodpowiednich akcesoridw lub oprzyrzadowania
nieokreslonych w instrukgji obstugi.

4.7 Urzadzenie zostato przerabiane lub zmodyfikowane
wzgledem oryginatu.

4.8 Urzadzenie byto naprawiane przez osoby przypadkowe
lub serwis nieautoryzowany oraz jesli uzyte do naprawy
czesci zamianne nie s3 oryginalne.

4.9 Produkt zostat przecigzony lub dalej uzytkowany po
wykryciu czesciowej awarii

4.10 Stosowano w warunkach odbiegajacych od normy,

w tym wnikaniu do wewnatrz nadmiernych pytow
i innych materiatow.

4.11 W wyniku braku konserwadji lub naprawy czesci

podlegajacych naturalnemu zuzyciu.

4.12 Produkt jest niekompletny lub wyposazony

w nieoryginalne oprzyrzadowanie
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4.13 Defekt produktu spowodowany nieodpowiednim
dopasowaniem, nieprawidlowej regulacji lub montazu
wykonanego przez uzytkownika, ktére s opisane
w instrukgji. Wszystkie produkty sg kontrolowane i
sprawdzane w trakcie produkcji. Wszelkie uszkodzenia
lub zidentyfikowane nieprawidtowosci powinny by¢
zgtoszone bezposrednio do sprzedawcy.

4.14 Ze wzgledu na zuzycie lub uszkodzenie czesci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu podczas normalnego
uzytkowania. Ponizej element objete, ale nie
ograniczone tym warunkiem

powe podzespoty
Szczotki weglowe Przewody
Obudowy Uchwyty
Kotnierze Uchwyty brzeszczotéw
Uszczelki O-Ringi
Oleje, smary

Specjalistyczne podzespoty produktow

Zestawy serwisowe
Narzedzia taczace
O-Ringi Szyny napedowe
Sprezyny Ograniczniki
Mtotowiertarki
Pobijaki Cylindry
Uchwyty narzedziowe Zapadki
Impact Tools
Zabieraki Uchwyty
Kowadto
5. Roszczenie gwarancyjne

5.1 W celu ztozenia reklamacji nalezy skonataktowac sie ze
sprzedawca, lub najblizszym autoryzowanym serwisem
DEWALT, ktéry mozna znalez¢ na www.2helpU.com.

5.2 Kompletne narzedzie DEWALT wraz z oryginalnym
dowodem zakupu nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub
autoryzowanego serwisu.

5.3 Autoryzowany serwis DEWALT po ogledzinach
potwierdzi mozliwos¢ wykonania naprawy gwarancyjnej
lub ja odrzuci.

54 W przypadku gdy w takcie naprawy gwarancyjnej
zajdzie konieczno$¢ wymiany podzespotéw nie
objetych gwarancja, serwis ma prawo dostarczy¢
kosztorys dotyczacy naprawy lub wymienionych czesci
zamiennych.

5.5 Bark przawidlowego utrzymania i konserwacji produktu
moze skutkowac odrzuceniem przysztych roszczen.

5.6 Po zakoriczeniu naprzawy product zostanie zwrécony
do miejsca, z ktérego zostat dostarczony w ramach
niniejszej gwarandji

6. Nieprawidtowe roszczenia gwarancyjne

6.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy
jakichkolwiek roszczen wynikajacych z niniejszej
gwarandji, ktore w opinii autoryzowanego dystrybutora
nie s3 zgodne z warunkami Europejskiej Gwarancji
DEWALT.

6.2 Jezeli roszczenie gwarandji jest odrzucone przez
autoryzowany punkt serwisowy DEWALT, powody
odmowy zostang przekazane wraz z wyceng naprawy
narzedzia. Jezeli roszczacy odmowit optaty za
wykonanie naprawy, narzedzie moze by¢ zwrécone jako
niesprawne/wadliwe.

Zmiany Warunkow i Zasad

7.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do zmian i korekt
swojej polityki gwarancyjnej, termindw i kwalifikowania
produktéw bez uprzedzenia jesli uzna konieczne zmiany
za whadciwe.

7.2 Aktualne zasady i warunki Europejskiej Gwarandji
Elektronarzedzi DEWALT sg dostepne na
www.2helpU.com, u lokalnego sprzedawcy DEWALT
lub w lokalnym biurze marki DEWALT.

7.3 Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp.z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane s przez:
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
(22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Razitko prodejny

(€2)  Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
® Gyari szam A vasarlas napja ilea'?:; helye
: . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(8K)  Cislo série Datum predaja Petiatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Centralny Serwis Gwarancyjny Adresa servisu

ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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FIXIT Hungary Kft.

3526 Miskolc

Zsolcai kapu 9-11. /49

RMA system:
http://rma.fixit-service.com

E-mail: dewalt@hu.fixit-service.com
Tel: +36 46 500 385

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(8K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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